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micro controle
automacado electrénica, Ida.

Em atividade desde 1984, a micro controle, Lda € uma empresa focada no desenvolvimento e
producao de equipamentos electronicos e eléctricos industriais, destacando-se no controlo e
protecao dos sistemas hidraulicos.

Desenvolvemos, produzimos e comercializamos Quadros Eléctricos, Relés Electronicos e
Acessorios adequados a gestao e controlo de sistemas de bombagem para a inddstria, agricultu-
ra e mercado residencial.

A micro controle, Lda esta vocacionada para o desenvolvimento de solu¢des por medida, bem
como para a integracao e assemblagem de produtos, com marca propria ou OEM, nos mercados
nacional e internacional.

Resposta eficaz as solicitagcdes dos seus Clientes, flexibilidade e rigorosos critérios de sustenta-
bilidade e de melhoria continua, sao pilares fundamentais na empresa.
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Quadro de Controlo

Quadro Digital para Furo - Sem Sondas

Especificacoes Técnicas

Caixa plastica em ABS cinza 220 x 280 x 125 mm com dobradica e
tampa estanque em policarbonato - IP65 IKo7

Acesso ao relé e disjuntores através da tampa de visita, sem
necessidade de abertura da porta do quadro

Relé eletronico digital com visor de 4 digitos para comando e
protecao da eletrobomba, marca micro controle

Contactor de marca reconhecida

Funcionamento manual (%), desligado (o) ou automatico (A)
Ligacdo para comando de arranque / paragem por ordem do
pressdstato ou béia

Protecao contra curto-circuito através de disjuntor

Sinalizador de alarme visual e ac(stico

Bucins para passagem dos cabos de ligacdo e comando (3)

Funcionamento

Efetuar as ligacdes com o interruptor em (off).

1 ]2 3[4 [5T6]7 8719

N [clclTclInTl[pPrfprn

1~ Alimentagéo |Condensador| . Saida Bomba X Pressostato
230vi1-50Hz| —{|— |¥ 230vi-s0Hz Y| ——

12 3[&4&[]5]6[]7]8
L [R[LBJUu]Vv]w][prPn[Pi2
Alimentacao . SaidaBomba | Pressostato
400V3-50 Hz | 400V3~50Hz | ____

Comutar o interruptor para automatico (aut).

Apbs o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactorarma e liga
a bomba. O relé de nivel digital vai medir o consumo e se o valor
estiver acima ou abaixo do valor nominal, o relé ird desligar a
eletrobomba por disparo térmico ou falta de agua.

Se o0 consumo do motor da eletrobomba se mantiver dentro do
valor nominal, a bomba ira trabalhar normalmente.

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando
do par de contactos P11 e P12.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga,
aparecendo no visor do relé a informacao de disparo térmico.

QND 100 P

Rigoroso controlo de nivel em funcao
da intensidade do consumo da bomba
submersivel.

Simplicidade na instalacao, sem
sondas de nivel.

Auto-calibracao do consumo da bomba.
Alarme visual e sonoro.

Temporizacao de espera de agua
regulavel.

Controlo de disparo térmico eletronico
contra sobrecargas, falta de fase e
falhas na ligacao ao motor.
Flexibilidade construtiva, com
possibilidade de integracao de
acessorios (voltimetro, interruptor
diferencial, etc...).

Aplicacoes

Quadro elétrico de nivel sem sondas
para furo ou poco, dotado de relé digital
de comando e protecao de
eletrobombas submersiveis de 1 a 15
Amperes.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico).

Falta de ar no vaso de expansao
(protecdo contra arranques e paragens
sucessivas).

Conta horas de funcionamento da
eletrobomba (sem possibilidade de
fazer reset).

Possibilidade de activar ou desactivar
protecoes.

Codigos de Encomenda

Monofasico

» QND100M13MGE (1,0-15,0 A)
Trifasico

» QND100T13MGE (1,0-15,0 A)




Quadro de Controlo

Quadro Digital para Furo - Sem Sondas

Especificacoes Técnicas

Caixa plastica em ABS cinza 220 x 250 x 155 mm com dobradica e
tampa estanque em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé eletronico digital com visor de 4 digitos para comando e
protecao da eletrobomba, marca micro controle e contactor de
marca reconhecida

Funcionamento manual (%), desligado (0) ou automatico (A)
Ligacdo para comando de arranque / paragem por ordem do
pressdstato ou bbia

Protecdo contra curto-circuito através de disjuntor

Sinalizador de alarme visual

Bucins para passagem dos cabos de ligacdo e comando (3)

Funcionamento

Efetuar as ligacdes com o interruptor em (off).

1 ]2 3[4 5] 67 89 11 [ 12
NITFJCITC[CINT[L[PIT[P12 INF_[COM
1~ Alimentagdo |Condensador| ~ Saida Bomba .| Pressostato Alarme
2Bovi-soHz| —l— |¥ 230vi-soHz Y| —— _
1 2 [ 3[4 51 67 8] 9 11 ] 12
L2 [3]T Ul V] WwW[PIT[P12 INF_[COM
3~ Alimentagao , SaidaBomba | Pressostato Alarme
400V3-50 Hz |¥ 400V3~50Hz | —_—

Comutar o interruptor para automatico (aut).

Apés o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactorarma e liga
a bomba. O relé de nivel digital vai medir o consumo e se o valor
estiver acima ou abaixo do valor nominal, o relé ird desligar a
eletrobomba por disparo térmico ou falta de agua.

Se o0 consumo do motor da eletrobomba se mantiver dentro do
valor nominal, a bomba ira trabalhar normalmente.

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao
manual (manu), a bomba liga independentemente do estado de
comando do par de contactos P11 e P12.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga,
aparecendo no visor do relé a informacgao de disparo térmico.

QND 100

Rigoroso controlo de nivel em
funcao da intensidade do consumo
da bomba submersivel.
Simplicidade na instalacao, sem
sondas de nivel.

Auto-calibracao do consumo da
bomba.

Alarme visual.

Temporizacao de espera de agua
regulavel.

Controlo de disparo térmico
eletronico contra sobrecargas, falta
de fase e falhas na ligacao ao
motor.

Aplicacoes

Quadro elétrico de nivel sem sondas
para furo ou pogo, dotado de relé digital
de comando e protecao de
eletrobombas submersiveis de 1 a 13
Amperes.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico).

Falta de ar no vaso de expansao
(protecdo contra arranques e paragens
sucessivas).

Conta horas de funcionamento da
eletrobomba (sem possibilidade de
fazer reset).

Possibilidade de activar ou desactivar
protecoes.

Codigos de Encomenda

Monofasico

» 056QND100M13MGETT (1,0-13,0 A)
Trifasico

» 056QND100T13MGETT (1,0-13,0 A)




Quadro de Controlo

Quadro de Controlo de Nivel - Furo

Especificacdes Técnicas

Caixa em ABS cinza 220 x 250 x 155 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé de nivel, marca micro controle, para prote¢ado contra falta de dgua
Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posicdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automaético (auto), manual (%) ou desligado (o)

Ligacao para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Pressostato, bdia ou outros

Bucins para passagem dos cabos de ligagdes (4)

Funcionamento

Efetuar as ligac6es com o interruptor em (off).

T2 [3]% 5] 8] 9o[10[N][12
Nt JcTfc [c] P11] P12| SUP[INF [com
I

1~ Alimentacdo [Condensador| Saida Bomba Pressostato Sondas
0

230V1-50 Hz| —{|— v 20V

Hz ¥ ——

11234
[ 2] L3

56789101 [12
U [ V [ W [P11] P12[SUPJINF [cOM
Alimentacao . SaidaBomba | Pressostato Sondas

400V3~50Hz |+ 400V3~50Hz +| __.__

Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
Comutar o interruptor para automatico (aut).

Ap6s o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma quando o
nivel de agua atingir a sonda de nivel superior (acende ledverde n.a. -
nivel alto), desligando quando o par de contactos P11 e P12 abrir, ou se
o nivel de agua descer além da sonda de nivel inferior (apaga o led
verde - nivel baixo).

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual
(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do
par de contactos P11 e P12 e da condicao de nivel.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende led vermelho D.T. no relé de nivel), independentemente da
informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.

QEF

Controlo e protecao de
eletrobombas submersiveis
utilizadas no abastecimento
de agua sob pressao e nos
sistemas de rega.

Aplicacoes

Controlo de nivel da agua em furos
artesianos, po¢os ou depdsitos.

Protecoes

Protecao da eletrobomba contra falta de
agua no furo ou poco.
Protecao  contra  curto-circuito
disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas - térmico.

Indicacdao de bomba em servico (led
verde).

Indicacdao de disparo térmico (led
vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QNMQEFCo2 (1,6-2,5 A)
» QNMQEFCo4 (2,5-4,0 A)
» QNMQEFCo06 (4,0-6,0 A)
» QNMQEFCo8 (5,5-8,0A)
» QNMQEFC10(7,0-10,0 A)
» QNMQEFC13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QNTQEFCo2 (1,6-2,5 A)
» QNTQEFCo4(2,5-4,0 A)
» QNTQEFCo06 (4,0-6,0 A)
» QNTQEFC08 (5,5-8,0A)
» QNTQEFC10(7,0-10,0 A)
» QNTQEFC13 (9,0-13,0A)
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Quadro de Controlo

Quadro de Controlo de Nivel - Deposito

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 220 x 250 x 155 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 Ko7

Relé de nivel, marca micro controle

Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posi¢des com capsula protectora para comando de
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (0)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Presséstato, bdia ou outros

Bucins para passagem dos cabos de ligacoes (4)

Funcionamento

Efetuar as ligacdes, conforme indicado no autocolante, com o
interruptor em (off).

1 ]2 3[4 5] 6[7 8 [ 910 [11]12
N Jtr [clTcTclnNT L [prlPi2[SUPINF[cOM

1~ Alimentacao |Condensador . Saida Bomba . Boia Sondas
230V1-50 Hz| —]|— |¥ 230vi-s0Hz Y| ——

1 ]2 [ 3]4]5][6]7 8] 9J10]n]1
1 [ 2|13 | U] V| W [P P12|SUP|INF [COM

Alimentagao . SaidaBomba | Boia Sondas
400V3~50 Hz |+ 400V3~50Hz v ____

Regular relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
Comutar o interruptor para automatico (aut).

Ap6s o fecho de par de contactos P11 e P12 o contactor arma quando o
nivel de agua atingir a sonda de nivel minimo (acende led vermelho f.a.
- falta de agua), desligando quando o par de contactos P11 e P12 abrir,
ou se o nivel de agua subiralém da sonda de nivel maximo (apaga o led
vermelho - falta de agua).

Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao manual

(manu), a bomba liga independentemente do estado de comando do
par de contactos P11 e P12 e da condicao de nivel.

Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende led vermelho D.T. no relé de nivel), independentemente da
informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.

QED

Controlo e
eletrobombas
utilizadas no abastecimento
de agua para depositos ou
reservatorios.

protecao de
submersiveis

Aplicacoes

Controlo do nivel de enchimento em
depésitos ou reservatoérios.

Protecoes

Protecao contra falta de agua, led
vermelho acesso quando ha nivel de
agua abaixo da sonda de nivel minimo
(fecha contacto seco para arranque da
eletrobomba para repor nivel).

Protecao  contra  curto-circuito
disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas - térmico.

Indicacdo de bomba em servico (led
verde).

Indicacdo de disparo térmico (led
vermelho).

Modelos em Monofasico
» QNMQEDCo2 (1,6-2,5 A)
» QNMQEDCoy4 (2,5-4,0 A)
» QNMQEDCo06 (4,0-6,0 A)
» QNMQEDCo8 (5,5-8,0A)
» QNMQEDC10(7,0-10,0 A)
» QNMQEDC13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico

» QNTQEDCo2 (1,6-2,5 A)
» QNTQEDCo4 (2,5-4,0 A)
» QNTQEDC06 (4,0-6,0 A)
» QNTQEDCoS (5,5-8,0A)
» QNTQEDC10(7,0-10,0 A)
» QNTQEDC13 (9,0-13,0A)

Codigos de Encomenda |

9



Quadro de Controlo

Quadro de Nivel Furo e Deposito

Especificagcoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 220 x 250 x 155 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 IKo7

Relé de nivel, marca micro controle, para protecdo contra falta de agua
no furo

Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posi¢des com capsula protectora para comando de
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (off)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Pressédstato, bdia

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (4)

Funcionamento

1. Efetuar as liga¢des conforme indicado no autocolante, com o
disjuntor desligado (off).

2. Regular o relé térmico em funcao da intensidade nominal do motor.
3. Comutar o interruptor para a posi¢cao de automatico "AUTO".
4. O relé de nivel afere os niveis de agua através da informacao

recolhida a partir das sondas de nivel instaladas no furo e no depdsito.

5. Ao selecionar o interruptor de comando para a posi¢cao "AUTO", o
contactor arma (liga a bomba e acende o sinalizador verde no quadro)
se o par de contactos p4 e ps estiverem fechados ou shuntados, ou
seja, caso exista agua no furo e o depésito nao esteja cheio.

6. Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao "o" o
contactor ndo ird armar.

7. Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao
"MANUAL" (%), o contactor arma e a bomba liga independentemente
do estado de comando do par de contactos p4 e p5 e da condicao de
nivel no depésito.

8. 0 contacto “s1” arma quando o nivel de agua atingira sonda de nivel
maximo (borne 6, acende o led verde no relé n.a., nivel alto) e quando
o nivel de agua descer da cota de sonda do nivel minimo do depésito
(borne 10).

9. O contacto “s1” desarma quando o nivel de liquido descer da cota de
sonda de nivel minimo do furo (borne 7) (apaga o led verde “n.a.”) ou
acima do nivel maximo do depésito (borne 8).

10. Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga
(acende sinalizador vermelho no quadro), independentemente da
informacao fornecida por qualquer dos outros comandos.

NFD

Controlo e protecao de
eletrobomba utilizada no
abastecimento de agua sob
pressao e nos sistemas de
enchimento, assim como
controlo no nivel dos furos ou
depaositos associados.

Aplicacoes

Quadro elétrico para controlo de
enchimento de depésito por bomba
submersivel, com sistema de paragem
automatico em caso de falta de agua no
furo.

Protecoes

Protecao da eletrobomba contra falta de
agua no furo e por nivel maximo,
prevenindo derrames em depésito.

Protecao contra curto-circuitos

-disjuntor 16 amp.

Protecdao contra sobrecargas -relé
térmico.

Indicacado de bomba em servico
(sinalizador verde) e de disparo térmico
(sinalizador vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico

» 060QNMFDo2 (1,6 - 2,5 A)

» 060QNMFDo4 (2,5 - 4,0 A)

» 060QNMFD06 (4,0 - 6,0 A)
» 060QNMFDOS (5,5 - 8,0 A)
» 060QNMFD10 (7,0 - 10,0 A)
» 060QNMFD13 (9,0 - 13,0 A)

Modelos em Trifasico

» 060QNTFDo2 (1,6 - 2,5 A)

» 060QNTFDo4 (2,5 - 4,0 A)

» 060QNTFD06 (4,0 - 6,0 A)
» 060QNTFDo0S8 (5,5 - 8,0 A)
» 060QNTFD10 (7,0 - 10,0 A)
» 060QNTFD13 (9,0 - 13,0 A)
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Quadro de Controlo

Quadro Alterndncia com Alarme
2 Bombas - Hidropressora
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Especificacoes Técnicas

Caixa plastica em abs cinza 260 x 370 x 125 mm com dobradica e tampa
estanque em policarbonato - IP65

Relé eletrénico modular, marca micro controle, para comando de alterndncia e
protecdo das eletrobombas

Contactores e térmicos de marca reconhecida

Interruptor de corte geral

Funcionamento manual (%), desligado (0) automatico (A), comandado de forma
independente em cada eletrobomba através de comutador de 3 posicoes

Ligacao para comando remoto de arranque / paragem das bombas por ordem
do pressostato ou béia de nivel

Indicacdo de presenca de alimentacdo no circuito de comando (Sinalizador
Branco)

Indicacdo individual de eletrobomba ligada (Sinalizador Verde)

Indicacdo individual de disparo térmico (Sinalizador Vermelho)

Indicacdo de sinalizador de alarme visual e aclstico (Buzzer Vermelho)

6 bucins para passagem dos cabos de alimentagdo e comando

Funcionamento

Ap6s verificacdo da correta ligagdo de toda a cablagem, os disjuntores
motores deverdo ser regulados de acordo com a intensidade nominal dos
motores.

112 3[4 516 718 9 [10] 11121314
NJLU[NTF N | F FA P1 P2 BNM
1~ | Alimentagdo Falta Nivel Nivel Nivel
230 Vac Bomba 1 Bomba 2 Agua Alternancia | Reforgo Maximo
1J2]3Tals]e 78] ofrofnl2a]13]14]15716]17]18
NI JelElufvifwifulva]w] FA P1 P2 | BNM
3~ . - " " "
Alimentagédo Falta Nivel Nivel Nivel
400 Vac Bomba 1 Bomba 2 Agua Altern. | Reforgo | Maximo

Verificar o funcionamento das bombas acionando o selector de comando
para a posi¢ao Manual (1%).

Para funcionamento em Automatico colocar o selector na posicao
Automatico (A).

Durante cada atuacao do sinal do presséstato de Alternancia, liga
alternadamente a Bomba 1 ou a Bomba 2.

Se durante a atuacdo do pressdstato de Alternancia surgir uma atuacdo do
pressdstato de Reforco, ligard a segunda Bomba disponivel.

As Bombas desligam respetivamente quando o sinal presséstato de Reforco
e o sinal do presséstato de Alternancia deixarem de atuar.

Ao desligar o contacto de Minima desligam as duas eletrobombas e liga a
saida de alarme.

O alarme cancela quando for reposto o nivel ou a pressdo do liquido.

Temporizacao de seguranca por desfasamento no arranque das
eletrobombas.

ALH 200

Alternancia de regimes de
trabalho em eletrobombas,
com alarme visual e sonoro.
Temporizacao de espera de
agua pré-programada.
Temporizacao de reforco
para entrada de bomba de
apoio.

Aplicacoes

Quadro elétrico de comando e
protecao de eletrobombas instaladas
em centrais hidropressoras, com 2
eletrobombas.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico)

Protecao de circuito de comando
através de disjuntor.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico

» ALH200MCo2 (1,6-2,5 A)
» ALH200MCo4 (2,5-4,0 A)
» ALH200MCo6 (4,0-6,3 A)
» ALH200MC10 (6,0-10,0 A)
» ALH200MC14 (9,0-14,0 A)

Modelos em Trifasico

» ALH200TCo2 (1,6-2,5 A)
» ALH200TCo4 (2,5-4,0 A)
» ALH200TCo06 (4,0-6,3 A)
» ALH200TC10 (6,0-10,0 A)
» ALH200TC14 (9,0-14,0 A)




Quadro de Controlo

Quadro Alterndncia com Alarme
2 Bombas - Saneamento
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Especificacoes Técnicas

Caixa plastica em abs cinza 260 x 370 x 125 mm com dobradica e tampa
estanque em policarbonato - IP65

Relé eletrénico modular, marca micro controle, para comando de alternancia e
protecdo das eletrobombas

Contactores e térmicos de marca reconhecida

Interruptor de corte geral

Funcionamento manual (%), desligado (0) automético (A), comandado de
forma independente em cada eletrobomba através de comutador de 3 posicdes
Ligacdo para comando remoto de arranque / paragem das bombas por
ordem das béias de nivel

Indicacdo de presenca de alimentac¢do no circuito de comando (Sinalizador
Branco)

Indicacdo individual de eletrobomba ligada (Sinalizador Verde)

Indicacgao individual de disparo térmico (Sinalizador Vermelho)

Indicacao de sinalizador de alarme visual e actstico (Buzzer Vermelho)

8 bucins para passagem dos cabos de alimentacdo e comando

Funcionamento

Ap6s verificacdo da correta ligacao de toda a cablagem, os disjuntores
motores deverao ser regulados de acordo com a intensidade nominal dos
motores.

112 3[4 516 718 9 [10] 11121314

N | L N[ L N | N BNO BN 1 BN 2 BNA

1~ Alimentagao Nivel Nivel Nivel Nivel
230 V. Bomba 1 | Bomba 2 Méximo | Alternancia | Reforgo Alarme
1J2]3Tals]e 78] ofrofnl12]13]14]15]16]17]18
N[ lEurfvi[wi[ulv2[w2] BNO | BNT [ BN2 | BNA

3~ " - " - " -
Alimentagdo Nivel Nivel Nivel Nivel
400 Vac Bomba 1 Bomba 2 Paragem | Altern. | Reforgo | Alarme

Verificar o funcionamento das bombas acionando o selector de comando
para a posi¢ao Manual (1%).

Para funcionamento em Automatico colocar o selector na posicdo
Automatico (A).

Durante cada atuacdo do sinal da Bdia de Nivel de Alternancia, liga
alternadamente a Bomba 1 ou a Bomba 2.

Se durante a atua¢do da Béia de Nivel de Alternancia surgir uma atuacao
da Béia de Nivel de Reforco, ligara a segunda Bomba disponivel.

A Bomba 1 e a Bomba 2 s6 desligam quando o sinal de Béia de Nivel
Minima deixar de atuar.

Ao ligar a Bbia de Nivel de Maxima ligam as duas bombas mais a saida de
alarme. O alarme cancela quando for reposto o nivel do liquido.

Temporizacdo de seguranca por desfasamento no arranque das
eletrobombas (regulavel).

ALS 200

Quadro elétrico de comando e
protecao de eletrobombas
instaladas em sistemas de
bombagem para saneamento
com 2 eletrobombas.

Aplicacoes

Quadro elétrico de comando e protecao
de eletrobombas instaladas em
sistemas de bombagem para
saneamento com 2 eletrobombas.

Protecoes

Contra falta de agua.

Consumo excessivo do motor (disparo
térmico)

Protecao de circuito de comando
através de disjuntor.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico

» ALS200MCo2 (1,6-2,5 A)
» ALS200MCoy4 (2,5-4,0 A)
» ALS200MCo06 (4,0-6,3 A)
» ALS200MC10 (6,0-10,0 A)
» ALS200MC14 (9,0-14,0 A)

Modelos em Trifasico

» ALS200TCo02 (1,6-2,5 A)
» ALS200TCo4 (2,5-4,0 A)
» ALS200TCo06 (4,0-6,3 A)
» ALS200TC10 (6,0-10,0 A)
» ALS200TC14 (9,0-14,0 A)
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Quadro de Controlo

Quadro para Piscina com Diferencial
+ lluminacao

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 265 x 300 x 120 mm com dobradi¢a e tampa
transparente em poliestireno cristal - P65 Ko7

Contactor, disjuntor-motor, disjuntor e diferencial 30mA

Interruptor horario com reserva de hora para comando automatico do
motor

Transformador 100VA 12Vac para ligacao de projetores de piscina
Comutador 3 posicdes para funcionamento automatico (auto), manual
(%) ou desligado (0) da bomba de piscina

Comutador 2 posi¢cdes (ON/OFF) para comando do projetor de piscina
Bucins para passagem dos cabos de liga¢oes

Funcionamento

1. Efetuar as ligacdes conforme indicado no autocolante, com o
interruptor diferencial desligado (OFF).

2. Regular disjuntor-motor em funcao da intensidade nominal do
motor.

3. Programar tempos de funcionamento no reldgio / interruptor horério.

4. Colocar o comutador de comando da bomba para a posicao de
automatico (aut), a bomba liga conforme a programacao do interruptor
horario.

5. Em caso de disparo térmico do disjuntor-motor, a bomba circuladora
desliga, independentemente dos restantes comandos.

Funcoes Adicionais

- Comando dos projetores da piscina

- Comando do circuito de tratamento de agua (Sal ou corretor de PH)
- Comando para bomba de calor

- Comando para iluminacdo e tomada na area técnica

LigacOes

DIFERENCIAL DISJ1 DISJ 2 DISJ 3 CONTACTOR

COMANDO
BOMBA DE CALOR BOMBA PISCINA
F] N N | F N[ F]INTF

ALIMENTACAO | TRATAMENTO | ILUMINACAO @ @ @
AGUA N F

TOMADA
230V 1~50Hz AREATECNICA| AREATECNICA| —~ —

PID

Comando e protecao de
eletrobombas a operarem os
sistemas de circulacao da
agua das piscinas.

Aplicacoes

Sistema compacto para comando e
protecdo de equipamentos de piscina e
area técnica.

Protecoes

Protecao contra curto circuitos através
de:

— comando

— projetores

— tratamento de agua

—iluminacao

—tomadas

Protecao contra sobrecargas — disjuntor
— motor.

Interruptor diferencial 30mA.

Transformador 100VA 12Vac para
ligacao de projetores de piscina.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QPMDIo2 (1,6-2,5 A)

» QPMDIo4 (2,5-4,0 A)

» QPMDIo6 (4,0-6,3 A)

» QPMDI10 (6,0-10,0 A)

Modelos em Trifasico
» QPTDlo2 (1,6-2,5 A)
» QPTDlog4 (2,5-4,0 A)
» QPTDIo6 (4,0-6,3 A)
» QPTDI10 (6,0-10,0 A)
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Quadro de Controlo

Quadro para Piscina com Diferencial

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 220 x 250 x 120 mm (monofasico) e

265 X 300 X 120 mm ( trifasico) com dobradica e tampa transparente em
poliestireno cristal - IP65 Ko7

Contactor, disjuntor-motor, disjuntor e diferencial 30mA

Interruptor horério com reserva de hora para comando do motor
Comutador 3 posicdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (o)

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (2)

Funcionamento

1. Efetuar as ligacdes conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (o).

2. Regular disjuntor-motor em funcao da intensidade nominal do
motor.

3. Programar tempos de funcionamento no relégio.

4. Comutar o interruptor para a posicao de automatico (auto).

PCD

Comando e protecao de
eletrobombas a operarem os
sistemas de circulacao da
agua das piscinas.

Aplicacoes

Comando automatico do motor.

Protecoes

Protecao contra curto circuitos -

disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas — disjuntor
— motor.

Interruptor diferencial 30mA.

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QPMDMo2 (1,6-2,5 A)
» QPMDMoy4 (2,5-4,0 A)
» QPMDMo6 (4,0-6,3 A)
» QPMDM10 (6,0-10,0 A)

Modelos em Trifasico
» QPTDMo2 (1,6-2,5 A)
» QPTDMoy4 (2,5-4,0 A)
» QPTDMo6 (4,0-6,3 A)
» QPTDM10 (6,0-10,0 A)
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Quadro de Controlo PSD

Quadro para Piscina

° J

Comando e protecao de
eletrobombas a operarem os
sistemas de circulacao da
agua das piscinas.

Especificacdes Técnicas Aplicagoes

Comando automatico do motor.
Caixa em ABS cinza 220 x 250 x 120 mm (monofasico) e
265 x 300 x 120 mm ( trifasico) com dobradica e tampa transparente em
poliestireno cristal - IP65 IKo7
Contactor, disjuntor-motor e disjuntor
Interruptor horario com reserva de hora para comando do motor =
Comutador 3 posi¢des com capsula protectora para comando de Protegoes
funcionamento automatico (auto), manual (%) ou desligado (o)

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (2) Protecdo contra curto circuitos -

disjuntor 16 amp.

Protecdo contra sobrecargas — disjuntor
— motor.

Funcionamento

1. Efetuar as ligacdes conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (o).

2. Regular disjuntor-motor em funcao da intensidade nominal do
motor.

3. Programar tempos de funcionamento no reldgio. CédIgOS de Encomenda

4. Comutar o interruptor para a posicdo de automatico (auto). Modelos em Monofasico
» QPMMo2 (1,6-2,5 A)
» QPMMoy (2,5-4,0 A)
» QPMMo6 (4,0-6,3 A)
» QPMM10 (6,0-10,0 A)

Modelos em Trifasico
» QPTMo2 (1,6-2,5 A)
» QPTMo4 (2,5-4,0 A)
» QPTMo6 (4,0-6,3 A)
» QPTM10 (6,0-10,0 A)




Quadro de Controlo

Quadro Discontactor

Especificacoes Técnicas

Caixa em ABS cinza 220 x 250 x 155 mm com dobradica e tampa
transparente em poliestireno cristal - IP54 IKo7

Contactor, relé térmico e disjuntor marca identificada

Comutador 3 posi¢cdes com capsula protectora para comando de
funcionamento automaético (auto), manual (%) ou desligado (o)

Ligacdo para comando remoto do arranque/paragem (P11-P12)
Presséstato, bdia

Bucins para passagem dos cabos de ligacdes (4)

Funcionamento

1. Efetuar as liga¢des conforme indicado no autocolante, com o
interruptor desligado (o).

2. Regular relé térmico em fun¢ao da intensidade nominal do motor.
3. Comutar o interruptor para a posi¢ao de automatico (auto).

4. Se o interruptor do circuito de comando estiver na posicao ligado

(%), a bomba liga independentemente do estado de comando do par

de contactos P11 e P12 e da condicao da boia.
5. Em caso de disparo do relé térmico (sobrecarga) a bomba desliga

(acende o indicador vermelho), independentemente da informacao
fornecida por qualquer dos outros comandos.

LigacOes

1 ]2 3] 4 51 6]
NJur[clTclclnN]
1~ Alimentagao |Cond dor . Saida Bom
s0vi-soHz| —l— |¥ 230vi-s0Hz Y| ——
1[2[3J4]576[7 819
L[ R{B]UlV]w][prPnP2
Alimentagao . SaidaBomba | Pressostato
400V3~50Hz |+ 400V3~50Hz +| ____

81 9
P11] P12

ba Pressostato
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DIS

Controlo e protecao de
eletrobombas utilizadas no
abastecimento de agua sob
pressao e nos sistemas de
rega, em situacoes nas quais
nao é necessaria a utilizacao
do relé de nivel para protecao
na falta de agua.

Aplicacoes

Comando do nivel de agua realizado
através de boia ou pressoéstato.

Protecoes

Prote¢ao contra curto circuitos -
disjuntor 16 amp.

Protecao contra sobrecargas — térmico.

Indicacdao de presenca de alimentacao
elétrica (sinalizador branco).

Indicacado de bomba em servico
(sinalizador verde).

Indicacao de disparo  térmico
(sinalizador vermelho).

Codigos de Encomenda

Modelos em Monofasico
» QDMCo2 (1,6-2,5 A)

» QDMCoy4 (2,5-4,0 A)

» QDMCo6 (4,0-6,0 A)

» QDMCoS8 (5,5-8,0A)

» QDMC10 (7,0-10,0 A)

» QDMC13 (9,0-13,0 A)

Modelos em Trifasico
» QDTCo2 (1,6-2,5 A)
» QDTCoy4 (2,5-4,0 A)
» QDTCo6 (4,0-6,0 A)
» QDTCo8 (5,5-8,0A)
» QDTC10 (7,0-10,0 A)
» QDTC13 (9,0-13,0A)
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Relé de Controlo de
Nivel Modular

Digital sem sondas - Furo

I
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 6A-250V
Contacto seco para alarme: AC 6A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

Apoés o fecho de par de contactos (B3 — B4) o relé de nivel
digital (RND) liga a bomba. O RND vai medir o consumo e se
o valor estiver acima ou abaixo do valor nominal, ira desligar
a eletrobomba por disparo térmico ou falta de agua.

Se o0 consumo do motor da eletrobomba se mantiver dentro
do valor nominal, a bomba ira trabalhar normalmente.

Em caso de disparo térmico (sobrecarga) ou falta de agua, a
bomba desliga, aparecendo no visor do RND a informac¢ao de
disparo térmico ou falta de agua, respetivamente.

Em caso de alarme ira fechar o contacto respetivo.

RND 102 ALM

Relé de controlo de nivel em
funcao da intensidade do
consumo da bomba submersivel,
com auto-calibracao e conta
horas de funcionamento da
eletrobomba.

Dispensa instalacao de sondas
de nivel.

Aplicacoes

Controlo de nivel do furo, através do
consumo de corrente do motor da
eletrobomba dispensando a utilizacao de
sondas de nivel.

Protec¢do contra:
Falta de agua (temporizacdo de espera de
agua regulavel);

Falta de ar no vaso de expansao (protecao
contra arranques e paragens sucessivas);

Controlo de disparo térmico eletrénico
contra sobrecargas, falta de fase e falhas na
ligacao ao motor.

LigacOes
Allmentagao

Cadigos de Encomenda

» RND 102 ALM 230V AC
» RND 102 ALM 400V AC




Relé de Controlo de
Nivel Modular

Falta de dgua - Furo
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel superior (borne S) (acende led verde -"N.A."
nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel inferior (borne I) - apaga led verde
"N.A." e acende led vermelho "F.A." (falta de agua).

Apds o fecho do par de contactos ( C —-BS ) acende o led
"B.S." (Bomba de servico).

Apés o fecho do par de contactos (C- DT) acende o led "D.T."
(Disparo térmico).

RFA 101 QFM

Relé de controlo de nivel para
furo, com |nd|cagao de "Nivel
Alto", "Falta de Agua", "Bomba
em Servi¢o" e "Disparo Térmico".

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores por
trés sondas (minimo, maximo e massa), com

indicagao e protecao de nivel minimo.

Indicacdo e protecao de eletrobombas
submersiveis contra falta de agua.

Indicacdao de "Bomba em Servi¢o" e "Disparo
térmico".

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 QFM 230V AC
» RFA 101 QFM 400V AC
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Relé de Controlo de RFA 101 QDM
Nivel Modular ?

Controlo de Enchimento - Depdsito

) A M Relé de controlo de nivel para
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Aplicacoes

Especificacdes Técnicas

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com protecdo de nivel maximo -
protecao contra derrames em depésitos.

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.) . .
Relé modular para encaixe em calha DIN Controlo de enchimento em depésitos.

Alarme por nivel minimo - prote¢do contra
falta de agua em depédsitos.

. Indicacdo de "Bomba em Servico" e
Funcionamento "Disparo Térmico".

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel inferior (borne 1), acende led vermelho "F.A."

(falta de agua). Ligagées

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel superior (borne S) - apaga led
vermelho "F.A.", e acende led verde "N.A." ( nivel alto).

Apds o fecho do par de contactos (C - BS) acende o led "B.S."
(Bomba de servico).

Apos o fecho do par de contactos (C- DT) acende o led "D.T."
(Disparo térmico).

Codigos de Encomenda

» RFA 101 QDM 230V AC
» RFA 101 QDM 400V AC




Relé de Controlo de RFA 101 FSM
Nivel Modular

Falta de dgua - Furo
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Aplicacoes

o - .. Controlo de nivel em liquidos condutores por
ESpECIﬁC&(}OES Técnicas trés sondas (minimo, maximo e massa), com
indicacdo e protegao de nivel minimo.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V Indicacdo e protecdo de eletrobombas
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V submersiveis contra falta de agua.
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento Ligacoes

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel superior (borne S) (acende led verde -"N.A."
nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel inferior (borne I) - apaga led verde
"N.A." e acende led vermelho "F.A." (falta de agua).

Codigos de Encomenda

» RFA 101 FSM 230V AC
» RFA 101 FSM 400V AC




Relé de Controlo de
Nivel Modular

Controlo de Enchimento - Depdsito

n ) e,

RFA 101 DSM
] Reté de Nivel para Depésito

e 1
Alimertogda: 230V - 50060 Hr

Especificacdes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Contacto seco para comando: AC 8A-250V
Contacto seco para alarme: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido deixar de
estar em contacto com a sonda de nivel inferior (borne 1),
acende led vermelho "F.A." (falta de agua).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel superior (borne S) - apaga led
vermelho "F.A." e acende led verde "N.A." (nivel alto).

RFA 101 DSM

Relé de controlo de nivel para
enchimento de depdsito, com
indicacao de "Nivel Alto" e
"Falta de Agua".

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com protecdo de nivel maximo -
protecao contra derrames em depésitos.

Controlo de enchimento em depésitos.

Alarme por nivel minimo - prote¢do contra
falta de agua em depdsitos.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 DSM 230V AC
» RFA 101 DSM 400V AC




Relé de Alterndncia Dupla

Hidropressora

RELE Max. (@ B
| ALTERNANCIA

REEOZKi

Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 6A-250V

Alimentacado: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Ao alimentar o relé vao acender todos os leds de forma sequencial para teste de
lampadas.

ENTRADA DE ALTERNANCIA E DE REFORCO

Durante cada atuacao do sinal alternancia, liga alternadamente a saida B1 e B2.
Se durante a atuacdo de Alterndncia surgir uma atuacdo de reforco, ligara a
segunda saida disponivel.

As saidas B1 e B2 irdo desligar pela mesma sequéncia com que ligaram, ou seja, na
auséncia do sinal de reforco, a dltima bomba que foi ligada desligara.

TEMPORIZACAO DE REFORCO
Selecionando o respetivo micro-switch, altera a temporizacdo de reforgo.

FALTA DE AGUA (ALARME)

Enqguanto a béia de nivel minima estiver a dar condicdo, o sistema funciona
normalmente, em alternancia.

Caso a boia de nivel minimo deixe de dar condic¢do, o sistema ira desligar por falta
de agua, ou seja, irda desligar as eletrobombas, e ao fim de 5 min. vai ligar o
contacto de alarme.

CHEGADA DE AGUA
Aspiracdo a partir de Cisterna » Ligam as bombas de imediato.
Aspira¢do a partir da Rede P Ligam as bombas apés temporizacdo de 3 min.

ENTRADA DE MAXIMA/ALARME

Esta entrada esta disponivel para receber um sinal de Alarme por Nivel Alto (b6ia
ou pressostato). Quando activado sinaliza Alarme e liga o relé de saida de Alarme
em intermiténcia. Esta situacao nao vai desligar alterar o estado de funcionamento
de B1ou B2, independentemente de estarem ligados ou nao.

DESFASAMENTO NO ARRANQUE DAS BOMBAS (GOLPE DE ARIETE)

Quando for dada ordem de arranque em simultaneo pelos sinais Alternancia e
Reforco, as saidas B1 e B2 ndo ligam em simultaneo, mas sim, com desfasamento
de tempo igual a 3 ou 10 seg. conforme posicao do micro-switch

DESFASAMENTO NA PARAGEM DAS BOMBAS
Sempre que as duas saidas estiverem ligadas e surgir a ordem de desligar, estas
saidas ndo desligam em simultaneo, mas sim, com um desfasamento de 2 seg.

RAL 202 HIM

Relé de Alternancia para 2
eletrobombas, com relé de
alarme, para centrais
hidropressoras.

Aplicacoes

Comando e protecao de eletrobombas
instaladas em centrais hidropressoras,
com 2 eletrobombas, com:

» Entradas - nivel minimo, alternancia,
reforco e maximo/alarme.

» Relés de saida comando das
eletrobombas B1, B2 e alarme.

» Aspiracao de rede ou cisterna,
selecionavel (dip-switch).

» Temporizacao de espera de agua,
selecionavel (dip-switch).

» Temporizacao de reforco para entrada
de bomba de apoio.

» Desfasamento no
bombas -
selecionavel.
» Desfasamento na paragem das
bombas - 2 seg. de intervalo.

» Falha de P1 - ligam as 2 bombas pelo
reforco. Sinaliza alarme.

» Alarme de minimo - por falta de dgua
desligam as bombas. Sinaliza alarme
ap6s 5 min.

arranque das
temporizagcao  interna

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 HIM 230V AC
» RAL 202 HIM 400V AC
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Relé de Alternéncia Dupla

Saneamento

)

RAL 202 SAM
Retd Alterndncia Saneamento
Rontacta ($1Kk AC BA, 250V~ F

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Ao alimentar o relé vao acender todos os leds de forma sequencial para teste
de ld@mpadas.

ENTRADA DE ALTERNANCIA E DE REFORCO

Durante cada atuagdo do sinal alternancia, liga alternadamente a saida B1 e
B2.

Se durante a atuagao de alternancia surgir uma atuagdo de reforco, ligara a
segunda safda disponivel.

As saidas B1 e B2 irdo desligar pela mesma sequéncia com que ligaram na
auséncia do sinal de minima.

TEMPORIZACAO DE REFORCO
Selecionando o respetivo micro-switch, altera ou desliga a temporizacdo de
reforco.

AVARIA DAS BOIAS DE ALTERNANCIA E REFORCO

Por auséncia do sinal da béia de alternancia, as duas bombas s6 irdo desligar
por ordem da béia de reforco.

Por auséncia de sinal das duas béias, as bombas s6 irdo ligar pela béia de
alarme, e desligar pela béia de minima. Atua o relé de saida de alarme.

FALTA DE SINAL DA BOIA DE MiNIMA

Na auséncia do sinal da bdia de minima, o sistema ira funcionar em comando
temporizado pela béia de maxima, liga as duas bombas.

Ao desligar a béia de méaxima, da inicio a temporizacdo de 5 ou 15 segs., ao fim
do qual desligam as duas bombas.

ENTRADA DE MAXIMA/ALARME

Esta entrada esta disponivel para receber um sinal de alarme por nivel alto
(bdia). Quando activado sinaliza alarme, liga o relé de saida de alarme e as
duas bombas (B1 e B2). O alarme cancela quando o nivel for reposto.

DESFASAMENTO NO ARRANQUE DAS BOMBAS (GOLPE DE ARIETE)

Quando for dada ordem de arranque em simultaneo pelos sinais Alternancia e
Reforco, as saidas B1 e B2 ndo ligam em simultaneo, mas sim, com
desfasamento de tempo igual a 3 ou 10 seg. conforme posicdo do micro-switch.

DESFASAMENTO NA PARAGEM DAS BOMBAS

Sempre que as duas safdas estiverem ligadas e surgir a ordem de desligar,
estas saidas ndo desligam em simultaneo, mas sim, com um desfasamento de
2 seg.

CICLO DE MANUTENCAO

Se houver condicdo da boia de nivel minimo durante mais de 6omin., sem que
haja condicdo da béia de alternancia, ira ligar uma eletrobomba, que sé
desligara quando desactivar a béia de minima.

RAL 202 SAM

Relé de Alternancia para 2
eletrobombas, com relé de alarme,
para centrais saneamento.

Especificacdes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 6A-250V

Alimentacgado: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Relé modular para encaixe em calha DIN

Aplicacoes

Comando e protecao de eletrobombas
instaladas em sistemas de saneamento,
com 2 eletrobombas, com:

» Entradas - nivel minimo, alternancia,
reforco e maximo/alarme.

»Relés de saida - comando das
eletrobombas B1, B2 e alarme.

» Temporizacao de reforco para entrada de
bomba de apoio.

» Desfasamento no arranque das bombas -
temporizagao interna selecionavel.

» Desfasamento na paragem das bombas - 2
seg. de intervalo.

» Falta do sinal de alternancia - ligam as 2
bombas pelo reforco. Sinaliza alarme.
»Alarme de maxima - Entra em
funcionamento um comando temporizado
de 5 ou 15 seg. comandado pela bdia de
maximo. (seleccdo por dip-switch)

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 SAM 230V AC
» RAL 202 SAM 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: [9, 43] /100 KQ
Temporizagao reguldvel: 100 a 550 seg.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

L]

Funcionamento
A1
SONDA |
SONDA S
S1
A1
SONDA |
S1

AT AT AT AT Regulavel

MODO A - ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde - "N.A."
nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo (borne 6).

MODO B - (SHUNT 8-9) - TEMPORIZACAO

Quando o liquido atinge a sonda de nivel minimo (borne
6), inicia-se a temporizacao "T" (regulavel no painel
frontal -de 100 a 550 seg.), ao fim da qual arma "S1"
(sonda de nivel maximo).

RCN 101 TEO

Relé de controlo de
esvaziamento de furo ou poco,
com protecao de eletrobombas
submersiveis contra a falta de
agua.

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e

massa), com possibilidade de temporizacao
para a sonda de minimo.

Controlo de esvaziamento de furo ou pogo.

Protecdo de eletrobombas contra falta de
agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RCN 101 TEO 24V AC
» RCN 101 TEO 230V AC
» RCN 101 TEO 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: [9, 43] /100 KQ
Temporizacao reguldvel: 100 a 550 seg.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

M
SONDA
SONDAS
St

A1
SONDAI
S

g CaT AT Regulivel

MODO A - ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a cota
da sonda de nivel minimo (borne 6) - acende led
vermelho-"F.A." falta de agua.

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel maximo (borne 5) - apaga o led
vermelho "F.A." falta de agua.

MODO B - (SHUNT 8-9) - TEMPORIZACAO

Quando o liquido atinge a sonda de nivel minimo, (borne 6),
inicia-se a temporizacdo "T" (regulavel no painel frontal—de
100 a 550 seg.), ao fim da qual desarma "S1" (sonda de nivel
maximo).

RCN 101 DEP

Relé de controlo de enchimento
em depoésitos com alarme por
nivel minimo. Protecao contra
falta de agua em depositos.

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos
condutores, através de trés sondas
(minimo, maximo e massa), com
possibilidade de temporizacao para a
sonda de minimo.

Controlo de enchimento em depdsitos.

Protecao contra derrames em cisternas.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RCN 101 DEP 24V AC
» RCN 101 DEP 230V AC
» RCN 101 DEP 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

A

/. /micro

- controle

RFA 101 SIM

24 VAC
CONTROLD DE NIVEL

SONDAI

SONDAS

St

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

0 contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde -"N.A."

nivel alto).

0 contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo, (borne 6) apaga led verde

"N.A." - nivel alto.

RFA 101 SIM

Relé de controlo de
esvaziamento de furo ou poco,
com protecao de eletrobombas
submersiveis contra a falta de
agua.

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores.
Controlo de esvaziamento de furo ou poco.

Regulacdo de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Protecao de eletrobombas submersiveis,
contra falta de agua.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 SIM 24V AC
» RFA 101 SIM 230V AC
» RFA 101 SIM 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel

Falta de Agua Depésito

@ micro

controle
Al fo———— ]
SONDAS _H N S .
SONDA| I I .
51 — NN == =

4

= N 2VA, 50Hz l
(IS (g) o] W
-

-

AC BA, 250V
SO O AW T
Poe?

b b

www.microcontrole.pt wrw CE &

Referéncia RFA 101 DEP
d 4...30KQ

Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

A

£ % ‘micro
' controle

RFA 101 DEP

24 VAC
CONTROLO DE NIVEL

SONDAI

SONDAS

N

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel minimo (borne 6) (acende led vermelho

-"F.A." falta de agua).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido atingir a
cota da sonda de nivel maximo (borne 5) apaga led vermelho

"F.A." - falta de agua.

RFA 101 DEP

Relé de controlo de enchimento
em depositos, alarme por nivel
minimo, com protecao e contra a
falta de agua em depésitos.

Aplicacoes

Controlo de nivel em liquidos condutores,
através de trés sondas (minimo, maximo e
massa), com protecdao de nivel maximo -
protecao contra derrames em depdsitos.

Controlo de enchimento em depédsitos.

Alarme por nivel minimo - protecdao contra
falta de agua em depositos.

Regulacdo de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 DEP 24V AC
» RFA 101 DEP 230V AC
» RFA 101 DEP 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel

Falta de Agua - Furo e Cisterna
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

Al

IF

SF

IC

SC

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde -"N.A."
nivel alto) - e quando o nivel de liquido descer da cota da
sonda de nivel minimo da cisterna (borne 9).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo do furo (borne 6) ou acima do
nivel maximo da cisterna (borne 8) - apaga led verde "N.A.".

RFA 202 NFC

Relé de controlo de
esvaziamento de furo ou poco,
com protecao de eletrobombas
submersiveis contra a falta de
agua, e controlo de enchimento
da cisterna.

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores.

Protecao por nivel maximo, prevenindo
derrames em depésitos.

Regulacao de sensibilidade.

Controlo de esvaziamento de furo ou poco, e
enchimento da cisterna.

Protecdo de eletrobombas submersiveis
contra falta de agua).

LigacoOes

M FURO

CISTERNA

Codigos de Encomenda

» RFA 202 N FC 24V AC
» RFA 202 N FC 230V AC
» RFA 202 N FC 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel

Falta de Agua - Furo ou Cisterna
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

Al

<% micro
' controle

RFA 101 QEF

24 VAC
CONTROLO DE NIVEL
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SONDAI

SONDA'S

S1

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando o nivel de liquido atingir a
sonda de nivel maximo (borne 5) (acende led verde -"N.A."

nivel alto).

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da
cota da sonda de nivel minimo (borne 6) - apaga led verde

"N.AY

Apés o fecho do par de contactos (8 -11) acende o led "B.S."

-Bomba de servico.

Ap6s o fecho do par de contactos (8 - 9) acende o led "D.T."

- Disparo térmico.

RFA 101 QEF

Relé de controlo de nivel para
furo ou poco, com indicacao de
"Bomba em Servico" e "Disparo
Térmico".

Aplicacoes
Controlo de nivel em liquidos condutores
por trés sondas (minimo, maximo e massa),

com protecao de nivel minimo.

Regulacdo de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Protecdo de eletrobombas submersiveis
contra falta de agua.

Indicacdao de "Bomba em Servi¢o" e "Disparo
térmico".

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RFA 101 QEF 24V AC
» RFA 101 QEF 230V AC
» RFA 101 QEF 400V AC
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Relé de Controlo de Nivel
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Especificacdes Técnicas
Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ
Temporizacao: 4 segs. (outros tempos a pedido)
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
M
SONDA
51
DaT DT Tt AT Aproc bs

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Quando o nivel de liquido atingir a cota da sonda de nivel
minimo (borne 6), inicia a temporizacdo "T" ao fim do qual
arma "S1", desde que o comando (8-9) se encontre fechado -

acende o led vermelho.

O contacto "S1" desarma quando o nivel de liquido descer da

cota da sonda de nivel minimo (borne 6)
vermelho.

- apaga o led

RIA 101 TEO

Relé para introducao automatica
de ar - comando de compressor
para depositos
hidro-pneumaticos.

Aplicacoes

Comando de compressor para depdsitos
hidro-pneumaticos.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RIA 101 TEO 24V AC
» RIA 101 TEO 230V AC
» RIA 101 TEO 400V AC
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Relé de Alterndncia

Alterndncia Dupla com

Temporiza¢do Manual
micro ncia .’"‘_
o “RAL-202-TEO |
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Especificacoes Técnicas
Temporizacao regulavel: [3, 520] segs.
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentagdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz
DC (12V) /50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
MODO AeB
A e
P1 I S N
P2 I I 00
S i N 00 | ||
S2 | | I .
MODOC

Al
M e peesseees 2 eeeseeeeees 00

N . ,
2; | : __‘ .

LOAT VAT AT Regulével

MODO AEB - (EFETUAR SHUNT 8-6)

Durante cada atuacao da entrada "P1", liga alternadamente a
safda "S1" e "S2". Se durante a atuacdo de "P1" surgir uma
atuacdo de "P2", ligara também a outra saida.

MODO C (PRE-PROGRAMADO DE FABRICA)

Durante cada atuacao da entrada "P1", liga alternadamente a
safda "S1" e "S2". Se durante a atuacdo de "P1" surgir uma
atuacdo de "P2", ligara também a outra saida.

Quando a entrada "P1" permanecer ativa num tempo
superior a "T" regulado no botdo do painel frontal (escala de
3 a 520 seg.), ligard a saida que estiver disponivel ("S1" ou
"S2"). Esta mantém-se ligada enquanto "P1" permanecer
ativo.

Codigos de Encomenda

» RAL 202 TEO 12V DC
» RAL 202 TEO 24V AC
» RAL 202 TEO 230V AC
» RAL 202 TEO 400V AC

RAL 202 TEO
Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas com temporizacao
manual.
Aplicacoes
Comando alternado de duas eletrobombas.
Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizagao interna.
Ligacoes
P1 E oo
Cl;/ % O~ ~ ISHUNT
(@) . __IAtoff
s1 (@ 61‘—@ s2
Po
’ Alim. ’
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Relé de Alterndncia

Alterndncia Dupla para
Centrais Rede
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Especificacdes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

A
P1
P2
N
S2
FA

PA

AL

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga a operagdo
de uma eletrobomba. Caso o par de contactos "P2" (7-6) venham a
fechar, dois seg. depois obrigarao a operagdo da outra eletrobomba. As
eletrobombas em operagao desligardo de forma inversa,
respetivamente "P2" e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba a arrancar
sera a seguinte na sequéncia da alternancia. O borne 1 é comum as
saidas de relé 3, 9 e 11, para comando dos motores e alarme,
respetivamente.

Sempre que o comando "FA" — falta de dgua (4-6) permanecer aberto, o
led "F.A." fica aceso, as eletrobombas podem ser acionadas pelos
comandos "P1", "P2". Ao fechar o comando "FA" — falta de agua (4-6), o
led "F.A." fica intermitente (1 seg ), indica falta de agua, se alguma
eletrobomba, ou ambas estiverem acionadas, ao fim de 20 seg., os
contactos de comando das eletrobombas desarmam, ao fim de 3 min.,
nesta condicdo o alarme arma (1-3).

Avaria dos pares de contacto: Se "P1" permanecer aberta e "P2" fechar,
as eletrobombas serdo acionadas, o alarme arma (1-3), ao abrir "P2" as
eletrobombas desligam conjuntamente com o alarme.

Quando o par de contactos PA (6-8) fechar, arma o alarme, e indica que
o0s pressostatos de minima ou de maxima foram acionados.

Nota:
A entrada PA ndo interfere com o normal funcionamento dos aparelhos.

RAL 202 RED

Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas e controlo de falta
de agua na rede de
abastecimento.

Aplicacoes

Comando alternado de duas eletrobombas e
controlo de falta de agua.

Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizagao interna,

LigacoOes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 RED 230V AC
» RAL 202 RED 400V AC
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Relé de Alterndncia

Alterndncia Dupla para
Centrais Esgoto
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

N2 || | |

N L : L L s S
S, e GRS S e
o L omm L e L SO @ e
ALt . i ' :

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O fecho do par de contactos "RNo" (4-6) deixa o relé em standby. Caso
os pares de contactos "RN1" (5-6) e "RN2" (7-6) venham a fechar,
obrigardo a operacdo das eletrobombas de esgoto 1 e 2,
respetivamente.

Caso se dé o fecho do par de contactos "RNA" (8-6), o sinal de alarme
por nivel alto acende, e o relé automaticamente vai fechar o par de
contactos "AL.NA." (3-1) e ativa um alarme remoto. O alarme desliga
quando os contactos "RNA" (8-6) abrirem.

As duas eletrobombas s6 desligam apés os contactos "RN2" (7-6), "RN1"
(5-6) e "RN0" (4-6) abrirem. O borne 1 € comum as saidas de relé 3,9 e
11 para comando do alarme e motores, respetivamente.

Temporizagdo de refor¢o: Enquanto "RN1" permanecer fechada num
tempo superior a 10 minutos a outra eletrobomba em sequéncia sera
acionada.

Ciclo de manutengdo: Ao fechar "RNo" inicia uma temporizagdo (1 Hr),
ao fim deste tempo uma eletrobomba serd acionada, a eletrobomba ird
desligar quando "RNo" abrir

Avaria dos pares de contacto: Se contactos "RNo", "RN1" e "RN2"
permanecerem bloqueados, ao fechar "RNA" as eletrobombas serdo
acionadas, , o alarme liga, fecha o par de contactos AL.NA. (1-3), ao abrir
"RNA", desliga o alarme, as eletrobombas desligam ao fim de 15 seg.

RAL 202 ESG

Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas, com controlo do
nivel alto do esgoto.

Aplicacoes
Comando alternado de duas
eletrobombas, e controlo de nivel alto do

liquido a bombear.

Sinais de comando por fecho de contacto
dos boiadores e temporiza¢do interna.

Saida disponivel para alarme sonoro em

funcdo de nivel alto de esgoto, ou
anomalia nas boias.

Ligacoes

RNO RNA RNA|
RN2
RN1 RN2 RN1
RNO

COM S2

on: b

Codigos de Encomenda

» RAL 202 ESG 230V AC
» RAL 202 ESG 400V AC
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Relé de Alterndncia

Alterndncia Dupla para

Centrais Cisterna
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Especificacoes Técnicas
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos
Funcionamento
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga a operacao
de uma eletrobomba. Caso o par de contactos "P2" (7-6) venham a
fechar, dois seg. depois obrigardo a operagao da outra eletrobomba. As
eletrobombas em operacdo desligardao de forma inversa,
respetivamente "P2" e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba a arrancar
sera a seguinte na sequéncia da alternancia. O borne 1 é comum as
saidas de relé 3, 9 e 11, para comando dos motores e alarme,
respetivamente.

Sempre que o comando "FA" — falta de agua (4-6) permanecer fechado,
o led "F.A." fica aceso, as eletrobombas podem ser acionadas pelos
comandos "P1", "P2". Ao abrir o comando "FA" — falta de agua (4-6), o
led "F.A." fica intermitente (1 seg ), indica falta de dgua, se alguma
eletrobomba, ou ambas estiverem acionadas, ao fim de 20 seg., os
contactos de comando das eletrobombas desarmam, ao fim de 3 min.,
nesta condicdo o alarme arma (1-3).

Avaria dos pares de contacto: Se "P1" permanecer aberta e "P2" fechar,
as eletrobombas serdo acionadas, o alarme arma (1-3), ao abrir "P2" as
eletrobombas desligam conjuntamente com o alarme.

Quando o par de contactos PA (6-8) fechar, arma o alarme, e indica
presenca de agua no limite maximo na cisterna correndo o risco de
transbordar.

Nota:
A entrada PA ndo interfere com o normal funcionamento dos aparelhos.

RAL 202 CIS

Relé de alternancia para
comando alternado de duas
eletrobombas e controlo de falta
de agua na cisterna.

Aplicacoes

Comando alternado de duas eletrobombas e

controlo de nivel de agua dentro da cisterna.

Sinais de comando por fecho de contacto
dos boiadores e temporizagao interna.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 202 CIS 230V AC
» RAL 202 CIS 400V AC
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Relé de Alterndncia

Alternadncia Tripla para
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Especificacdes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga a operagao
de uma eletrobomba. Caso o par de contactos "P2" (7-6) venham a fechar,
2 seg. depois obrigardao a opera¢do da segunda eletrobomba. 2 seg. apés
o fecho do par de contactos "P3" (6- 8) obriga a operagdo da terceira
eletrobomba.

As eletrobombas em operacdao desligarao de forma inversa,
respetivamente"P3", "P2"e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba arrancar sera a
seguinte na sequéncia da alternancia. O borne 1 é comum as saidas de
relé 3, 9 e 11, para comando dos motores.

Sempre que o comando de alarme "F.A." - falta de agua (4-6) permanecer
fechado mais do que 20 seg., o relé vai desarmar os contactos de
comando das eletrobombas e entra em modo de alarme.

O relé ird desarmar o alarme, 3 min. ap6s confirmacdo da existéncia de
agua na rede de abastecimento, dada pelo comando (4-6).

Temporizacao de refor¢o: Enquanto "P1" permanecer fechada num tempo
superior a 10 minutos uma eletrobomba em sequéncia sera acionada.

Avaria dos pares de contacto: Se "P1" permanecer aberta e "P2" ou "P3"
fechar, uma eletrobomba serd acionada, o alarme liga led "F.A."
intermitente (100 mseg ), ao abrir "P2" ou "P3" a eletrobomba desliga
conjuntamente com o alarme.

RAL 303 RED

Relé de alternancia para
comando alternado de trés
eletrobombas e controlo da falta

de agua na rede de
abastecimento.
Aplicacoes

Comando alternado de trés eletrobombas, e
controlo de falta de agua na rede de
abastecimento.

Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizacao interna.

LigacoOes

s ¥

Codigos de Encomenda

» RAL 303 RED 230V AC
» RAL 303 RED 400V AC
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Relé de Alterndncia

Alternadncia Tripla para
Centrais Esgoto
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Especificacdes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

0 fecho do par de contactos "RNo" (4-6) deixa o relé em standby. Caso os pares
de contactos"RN1" (5-6), "RN2" (7-6) e "RN3" (8-6) venham a fechar, obrigarao a
operagao das eletrobombas de esgoto 1, 2 e 3, respetivamente.

Caso se dé o fecho do par de contactos "RN3" (8-6), o sinal de alarme por nivel
alto "N.A." fica intermitente ( 1 seg ) quando "RN3" fechar, e desliga quando
"RN3" abrir.

As 3 eletrobombas s6 desligam apds os contactos "RN3" (8 - 6),"RN2" (7 - 6),
"RN1" (5 - 6) € "RN0" (4 - 6) abrirem, no entanto as eletrobombas continuam a
funcionar mantendo-se em funcionamento até "RNo" (4 - 6) abrir.

O borne 1 é comum as saidas de relé 3, 9 e 11 para comando dos motores,
respetivamente.

Temporiza¢do de reforco: Enquanto "RN1" permanecer fechada num tempo
superior a 10 minutos uma eletrobomba em sequéncia sera acionada.

Ciclo de manutencdo: Ao fechar "RNo" inicia uma temporizacdo (1 Hr), ao fim
deste tempo uma eletrobomba serd acionada, a eletrobomba ird desligar quando
RNo abrir.

Avaria dos pares de contacto:

- "RNo" em normal funcionamento, se "RN1", "RN2", "RN3" fecharem fora da
sequéncia as eletrobombas serdo acionadas, o alarme liga led N.A. intermitente
(100 mseg ), ao abrir "RNo" as eletrobombas desligam conjuntamente com o
alarme.

- "RNo" bloqueada, ao fechar "RN1", "RN2" ou "RN3" as eletrobombas serao
acionadas, o alarme liga led "N.A." intermitente (100 mseg ), ao fecharem os

pares de contacto, desliga o alarme, as eletrobombas desligam ao fim de 15 seg.

RAL 303 ESG

Relé de alternancia para
comando alternado de
trés eletrobombas, com
controlo de nivel alto de
esgoto.

Aplicacoes

Comando alternado de ftrés
eletrobombas, e controlo de nivel
alto do liquido a bombear.

Sinais de comando por contacto de
fecho, boiadores e temporizagao
interna.

Ligacoes

RNO RN3 RN3|

RN2|

RN1 RN2 RN1

RNO|
s@"’

COM 53

o ¥

Codigos de
Encomenda

» RAL 303 ESG 230V AC
» RAL 303 ESG 400V AC
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Relé de Alterndncia

Alternadncia Tripla para
Centrais Cisterna
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Especificacoes Técnicas

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (230V, 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Dois seg. ap6s o fecho do par de contactos "P1" (5-6) obriga a operacdo
de uma eletrobomba. Caso o par de contactos "P2" (7-6) feche, dois seg.
depois obrigara a operacdao da segunda eletrobomba, e nos dois seg.
subsequentes a terceira eletrobomba. As eletrobombas em operacao
desligardo de forma inversa, respetivamente "P3", "P2" e "P1".

Quando o par "P1" voltar a fechar, a primeira eletrobomba a arrancar sera
a seguinte na sequéncia da alternancia.

O borne 1 é comum as saidas do relé 3, 9 e 11, para comando dos motores
e alarme, respetivamente.

Sempre que o comando de alarme "F.A." - falta de agua (4-6) permanecer
aberto mais do que 20 seg., o relé vai desarmar os contactos de comando
das eletrobombas e entra em modo de alarme (11-1). O relé ira desarmar
o alarme 3 min. ap6s confirmacao da existéncia de agua na cisterna, dada
pelo comando (4-6).

Temporizacao de refor¢o: Enquanto "P1" permanecer fechada num tempo
superior a 10 minutos uma eletrobomba em sequéncia sera acionada.

Avaria dos pares de contacto: Se "P1" permanecer aberta e "P2" ou "P3"
fechar, uma eletrobomba serd acionada, o alarme liga led "F.A."
intermitente (100 mseg ), ao abrir "P2" ou "P3" a eletrobomba desliga
conjuntamente com o alarme.

RAL 303 CIS

Relé de alternancia para
comando alternado de trés
eletrobombas, e controlo de falta
de agua na cisterna.

Aplicacoes

Comando alternado de trés eletrobombas, e
controlo de nivel de agua dentro da cisterna.

Sinais de comando por contacto de fecho,
pressdstato e temporizacao interna

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RAL 303 CIS 230V AC
» RAL 303 CIS 400V AC




Relé de Sequéncia de Fase e Nivel

Controlo de Nivel e Fase
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Especificacdes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 4 a 30 KQ

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentagdo: AC (3 x 400V) / 50Hz

Tolerancia a queda de fase: pré-programada de fabrica -15% da
"t.n." - tensdo nominal

Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento
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ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O relé estd normalmente armado, desarmando sempre que
ocorra uma das seguintes situacoes:

Nivel de dgua abaixo da cota "I" (inferior) - s6 rearma ap6s o
nivel de agua subir acima da cota da sonda "S" (superior),
ligando led verde "N.A." (nivel alto).

Falta ou queda parcial de uma das fases "R", "S" ou "T" -
rearma automaticamente quando as fases tiverem as
amplitudes corretas.

Sequéncia das fases "R", "S", "T" invertida (troca de fases) -
rearma automaticamente quando é reposta a sequéncia
correta.

RNF 101 TED

Relé de controlo de nivel e fase
com protecao total das bombas
contra falta de agua, falta de fase
ou sequéncia invertida das fases
do motor.

Aplicacoes
Protecdao total de bombas contra falta de
agua e falta de fase ao motor, ou sequéncia

invertida de fases.

Regulacdao de sensibilidade (em funcdo da
condutividade do liquido de imersao).

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RNF 101 TED 400V AC
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Relé de Sequéncia e Falta de Fase

Sequéncia e Falta de Fase
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 85 a 100% referente ao valor nominal "Un"
400VAC, através de botdo frontal

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (3 x 400V) / 50Hz

Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

FASE! R moSSSssssssssssssss Smmms  Rmsess
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S1 . . . I

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando a rotacao das fases estiver em
sequéncia e o valor da tensao de todas as trés ultrapassar o
limite de minimo regulado na escala do painel frontal.

O contacto "S1" desarma quando o valor individual da
medida de uma ou mais fases, baixar para além do limite de
minimo regulado.

RSF 101 SIM

Relé de sequéncia e falta de fase

para

protecao

de motores

trifasicos contra quebras de fase
ou sequéncia invertida das fases

do motor.

Aplicacoes

Protecdo de motores

trifasicos contra

guebras de fase ou sequéncia errada de

fases.

Protecao contra desiquilibrio de fases.

Controlo do valor da tensdao em grupos

geradores.

Ligacoes

Codigos de Encomenda

» RSF101 SIM 400V AC
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Relé de Sequéncia e Falta de Fase

Sequéncia e Falta de Fase,

Atraso a Desoperacao e Atraso a Operacdo

Referéncia RSF 101 SDO
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| controle
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 85 a 100%, referente ao valor nominal de
"Un" 400VAC, através de botao frontal
Atraso a Desoperacao (Fase T): Protecao de atuacao contra falha e,
ou, oscilagdes dos valores de tensdo entre fases. Regulavel entre 2 —
14 seg. através de botao frontal
Atraso a Operacdo: Prevencdo de atuacdes intempestivas devido a
flutuacoes instantaneas dos valores de tensao entre fases. Valor de
atraso de 1 min, 5 min, ou 10 min programavel em fabrica

Legenda:

RSF 111 SDO - 1 min

RSF 151 SDO - 5 min

RSF 101 SDO - 10 min
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Relé de saida: AC 8A-250V
Alimentacao: AC (3 x 400V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

FASET Ropmm messssssssssssssss Smmms  Roeees
FASE2 Spmmeesssss Seessesesss s Toeees
FASE3 Tomeeesssssssss s Tses S

1 dt:”mm .| | |
dt=10 Min.

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
O contacto "S1" arma quando a rotacdo das fases estiver em

sequéncia e o valor da tensao de todas as trés ultrapassar o
limite de minimo regulado na escala do painel frontal.

O contacto "S1" desarma quando o valor individual da
medida de uma ou mais fases baixar para além do limite de
minimo regulado no botao da sensibilidade, e ap6s findo o
tempo de atraso a desoperacdo regulado no bot3o frontal (2 -

14 seg.)

contra falhas de curta duracao.
Protecao contra falta de fases, caso nao
existam tensodes regeneradas.

Protecao contra desiquilibrio de fases.

Controlo do valor da tensdao em grupos
geradores.

Codigos de Encomenda

» RSF 111 SDO 400V AC
» RSF 151 SDO 400V AC
» RSF 101 SDO 400V AC

RSF 101 SDO
Relé de sequéncia e falta de fase
para protecao de motores
trifasicos contra quebras de
fase, sequéncia invertida das
fases do motor, atraso a
desoperacao e a operagao.

Aplicacoes

Protecao de motores trifasicos contra
guebras de fase ou sequéncia errada de
fases.
Protecao contra desequilibrio entre fases,
com atraso a operacao de 1 min, 5 min ou 10
min programavel de fabrica, para protecao
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Relé de Sequéncia e Falta de Fase

Sequéncia e Falta de Fase e Atraso
a Desoperacdo

Referéncia RSF 101 SDM
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Especificacoes Técnicas

Sensibilidade regulavel: 85 a 100% referente ao valor nominal "Un"
400VAC (regulavel através de botao frontal)

Atraso a Desoperacao (Fase T): Protecao de atuacao contra falha e,
ou oscilacoes dos valores de tensao entre fases. Regulavel de 2-14 seg
através de botao frontal

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacao: AC (3 x 400V) / 50Hz

Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

FASET Rommm SSSSSsssssssssssss Soms Reeee.
FASEZ Spmmeeessss seessssssss Res  Toeees
FASES Toeesssssssssss wmeees "Tmes Soees

S1 _ . . . I

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

O contacto "S1" arma quando a rotacdo das fases estiver em
sequéncia e o valor da tensao de todas as trés ultrapassar o
limite de minimo regulado na escala do painel frontal.

O contacto "S1" desarma quando o valor individual da
medida de uma ou mais fases baixar para além do limite de
minimo regulado no botao da sensibilidade, e ap6s findo o
tempo de atraso a desoperagdo regulado no botao frontal (2 -
14 seg.)

RSF 101 SDM

Relé de sequéncia e falta de fase
para protecao de motores
trifasicos contra quebras de fase
ou sequéncia invertida das fases
do motor e atraso a
desoperacao.

Aplicacoes
Protecdo de motores trifasicos contra
guebras de fase ou sequéncia errada de

fases.

Protecao contra falta de fases, em caso de
inexisténcia de tensdes regeneradas.

Protecao contra desiquilibrio de fases.

Controlo do valor da tensdao em grupos
geradores.

Codigos de Encomenda

» RSF101 SDM 400V AC

!
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Relé Arrancador RYD 202 TEO

Relé para arranque de motores
em estrela - triagngulo
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Aplicacoes
Especificagcoes Técnicas .
Arranque de motores estrela-triangulo.
Temporizacao regulavel: [0.5, 9] segs. .
Relé de saida: AC 8A-250V 9 segs..

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz DC (24V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)
Encaixe em base de 11 pinos

. Ligacoes
Funcionamento

AT I | ©@®
51 _ _ [ @ I ®
9 . e ; —— YQ®— 0O A

ATE AT Foss A<TI AT1 Regulével (f & @
ALIMENTARORELE(ACENDE LED VERDE - A.1) ; SA}\JIE'

z

Apés aplicacdao da tensdao de alimentacao é efetuada a
ligacdo estrela (1-3) durante o tempo "T" regulado no botdo
do painel frontal.

Decorrido o tempo programado a ligacdo estrela (1-3)
desfaz-se e apds 55 ms. é efetuada a ligacdo tridngulo (11-9),
até que seja retirada a alimentacao.

Codigos de Encomenda

» RYD 202 TEO 24V DC
» RYD 202 TEO 24V AC
» RYD 202 TEO 230V AC
» RYD 202 TEO 400V AC




Relé Arrancador

Arranque por Auto-indutora
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Especificacoes Técnicas

Temporizacao regulavel: [0.5, 9] segs.

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (230V, 400V) / 50Hz DC (12V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

A

S1

|

i i
2 1 1 I

AT1 AT2 - Fixo5s At< T AT1 Regulavel

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
Apés aplicagdo da tensdo de alimentagdo é efetuada a
ligacdo "S1" (9-11) durante o tempo "T1" regulado no botdo

frontal, ao fim do qual arma o contacto "S2" (1-3).

Ao terminar "T1" inicia-se a temporizacao "T2", ao fim da
qual desarma "S1" (9-11).

"S2" estara ligado até que seja retirada a alimentacao.

RAI 202 TEO

Relé de comando temporizado
para o arranque de motores por
indutancia.

Aplicacoes

Comando temporizado para o arranque de
motores por indutancia.

Ligacoes

0®®
ONP=C
20— —®s1

Alim.
% SOHIHZ

Codigos de Encomenda

» RAlI 202 TEO 230V AC
» RAlI 202 TEO 400V AC




Relé Temporizador

Temporizador Universal
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Especificacoes Técnicas

Temporizacao regulavel: [0 segs., 136 hrs. ]

Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]

Relé de saida: AC 8A-250V

Alimentacdo: AC (24V, 230V, 400V) / 50Hz DC (12V, 24V) / 50Hz
Consumo: 2VA (aprox.)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

Tensao servigo
Relé armado (shunt 11+4)
Relé armado (shunt 11+5

p
|

Relé armado (shunt 11+7)

(
( )
Relé armado (shunt 11+6)
(
Relé armado (shunt 11+8)

AT 24T

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)
ATRASO A OPERACAO (shunt 11 + 4): ao ligar a alimentacéo,
inicia a temporizacao "T", ao fim do qual arma "S1".

AT Reguldvel

INTERVALO A OPERACAO (shunt 11 + 5): ao ligar a
alimentacao arma o contacto "S1" e inicia a temporizacao
"T", ao fim da qual desarma "S1".

RECICLADOR SIMETRICO (off) (shunt 11 + 6): ao ligar a
alimentacao inicia a temporizacao "T", no primeiro espaco
de tempo "T" desarma "S1", no "T" seguinte arma "S1", e
assim sucessivamente.

RECICLADOR SIMETRICO (on) (shunt 11 + 7): ao ligar a
alimentacao inicia o ciclo de temporizacao alternada com o
tempo "T" simétrico. No primeiro "T" arma "S1", no "T"
seguinte desarma "S1", e assim sucessivamente.

TEMPORIZACAO DE IMPULSO (shunt 11 + 8): ao ligar a
alimentacao inicia a temporizacao "T", ao fim da qual arma
"S1" - passado o espaco de tempo "2T", desarma "S1".

&E

RTU 101 TEO

Relé temporizador universal.

Aplicacoes
Atraso a operagao.

Intervalo a operacao.

Reciclador simétrico (com inicio em "OFF" ou

em "ON").

Temporizacdo de impulso ("ON" ou "OFF").

Ligacoes

B

N/A i .
Cfcom

Alim.
50 Hz

Codigos de Encomenda

» RTU 202 TEO 12V DC
» RTU 202 TEO 24V DC
» RTU 202 TEO 24V AC
» RTU 202 TEO 230V AC
» RTU 202 TEO 400V AC




Relé Carregador

Carregadores Automadticos
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Especificacoes Técnicas

Temporizacao de carga: 13,5 VDC

Tensao de alimentac¢ao para equipamentos: 12 VDC
Temperatura ambiente: [-10°C, + 55°C]
Alimentacao: AC (12V, 24V) / 50Hz

Consumo: 15VA (12 VDQ); 30 VA (24 VDQ)

Encaixe em base de 11 pinos

Funcionamento

TENSAO DE CARGA

TENSAO DE CARGA e - - — - % DE CARGA

100% CARGA -~

e - CORRENTE DE CARGA
»

0
T

ALIMENTAR O RELE (ACENDE LED VERDE - A.1)

Carga de baterias secas de 12 VDCou 24 VDC, capacidade

maxima 1,2 AH.

Alimentacdo de equipamentos (corrente maxima: 1 A).

Funcionamento em modo de carga flutuante, ou seja, o
carregador alimenta em paralelo o circuito de utilizacao e a

bateria.
Saida para bateria protegida por fusivel.

Protecdo por diodos nas saidas.

CAB 12/24 VDC

Relé carregador automatico de
baterias de 12/24V, e fonte de
alimentacao.

Aplicacoes

Indicado  para ligar 0s  seguintes
equipamentos:

- Quadros de Incéndio

- Suporte e alimentacao de aparelhos

alimentados por corrente continua 12 ou
24VDC

Ligacoes

o——
Utilizacdo
12 VDC
Bateria

Codigos de Encomenda

» CAB12V DC
» CAB 24V DC




Reguladores
de Nivel

Boiadores Agua Potavel /Z,

Esgoto ¢/




Reguladores de Nivel

Boiadores Agua Potdvel

€

.;"\:{'fﬁ .

@ Mac 3

Contrapeso
200 gr.

Especificacdes Técnicas

Cabo: HogVV-F 3x1tmm2

Cabo: Ho7RN-F 3x1mm2

Comprimento: 3, 5, 10m

Alimentacao: 10(4) 250V/50HZ

Temperatura de funcionamento: [0°C, 50°C]
indice de protecdo: IP68

Pressao maxima: 1 bar

Classe de funcionamento: Il

Certificacdo: ENEC/CE

Acessorio: Contrapeso: 200 gr

Funcionamento

O boiador trabalha com um contrapeso (200 gr), que é
aplicado no cabo condutor. O contrapeso de poliestireno
dispde de um orificio para a passagem do cabo.

KEY EMAC 3

Boiador universal para controlo
automatico do enchimento e
esvaziamento em depaositos.

Aplicacoes

Boiador universal para controlo automatico
do enchimento e esvaziamento em
depébsitos, em funcao do nivel de liquido
fixado.

Codigos de Encomenda

KEY

» KEY 3 m HogVV-F
» KEY 5 m Ho5VV-F
» KEY 10 m HogVV-F

Contrapeso
» CT - Contrapeso 200g

MAC

» MAC osm HogVV-F
» MAC 10m HosVV-F
» MAC osm Ho7RN-F
» MAC 10m Ho7RN-F
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Reguladores de Nivel

Boiadores Agua Potdvel

Agma 22

Especificacdes Técnicas

Cabo: 0,5m (cabo Ho7RN-F 3x1 mmz2)

indice de protecdo: IP68

Alimentacdo: 10(4) 250V/50HZ

Temperatura de funcionamento: [0°C, 50°C]
Diferencial: 7- 8 cm

Material: polipropileno

Certificacdo: ENEC/CE

Funcionamento

O boiador é composto por um flutuador que corre dentro de
um cilindro, que tem um iman no topo, quando o nivel do
liquido se aproxima do topo do equipamento, o flutuador é
atraido pelo iman, fechando o contacto do microswitch.

Quick-Stop

Especificacdes Técnicas

Material: policarbonato

Pressdo: 0,2 - 6 bar

Filtro de entrada incluido

Temperatura de funcionamento: [0°C, 50°C]
Porcas e parafusos em aco inox

Seccoes de entradas disponiveis:

AGMA 22 e QUICK STOP

Boiador para aplicacao em
depositos ou tanques
compensacao de piscina, para
controlo do enchimento e
esvaziamento.

Aplicacoes

Controlo automatico do enchimento em
depésitos, ou locais de pequena dimensao,
nos quais o boiador comum nao tem espaco
suficiente para funcionar.

Boiador mecanico para
depositos.
Aplicacoes

Boiador mecanico para operacao em
cisternas de dimensdes  reduzidas.

Tempos de operacdao muito curtos entre a
posicao  "completamente  aberto" e
"completamento fechado".

Codigos de Encomenda

AGMA 22 QUICK STOP
» AGMA 22 » QUICK V2
» QUICK 3/4”
» QUICK 1”
» QUICK 1” v4”
» QUICK 1” 12”
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Reguladores de Nivel
Esgoto

Especificacdes Técnicas

Materiais

Invélucro: polipropileno
Cabo: HogVV-F 3x1imm2
Contrapeso interior: incluido

Comprimento do cabo standard: 5, 6, 8, 10, 15, 20m (outras
metragens sob pedido)

Tensdo maxima: 250V/50HZ
Intensidade nominal: 10(3)A
Pressao maxima: 4 bar

Densidade de liquidos: 0,95 - 1,10 g/cm3
Temperatura de funcionamento: [0°C, 60°C]
Estanquicidade: IP68

Classe de funcionamento: Il
Certificacdo: CERTIF / CE

Funcionamento

Ligacdes para esvaziamento de uma fossa: quando o fio
cinzento e o fio preto estiverem conectados.

Ligacdes para enchimento de uma fossa; quando o fio
cinzento e o fio castanho estiverem conectados.

Funcdes para esvaziamento Fun¢des para enchimento

INICIAR

RNC 1002

Boiador especifico para controle
de nivel em instalacoes de
esgoto, drenagem e estacoes de
bombagem em geral.

Aplicacoes

Para controlo de
esvaziamento de esgoto.

Codigos de Encomenda

» RNC 1002 5m
» RNC1002 6m
» RNC 1002 8m
» RNC1002 10m
» RNC 1002 15m
» RNC1002 20m

ol
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Acessorios
Base 11 pinos @

Sonda de Nivel
Suporte para Regulador de Nivel




Especificacdes Técnicas
Sonda para controlo de nivel em furo ou

Sonda em aco inox AISI 316 com emenda poco

Suporte para Reguladores de Nivel

Suporte para regulador de nivel -
RNC 1002.

Aplicacoes

E ifi 5es Técni Suporte em aco inox para suspensao de 4
specincacoes lecnicas reguladores de nivel, em cisterna ou fossa.

Suporte em ago inox AlSI304
4 bucins
Parafusos de fixacao

Medidas: 3ocm (C) x 7 cm (L) x 3cm (A) C6digos de Encomenda

» BASE
» SN (Sonda de Nivel)
» RNCSUP (Suporte)

Acessorios BASE, SN e RNC SUP-4
Base de 11 pinos
p 58 Base de 11 pinos para Relé.

Especificacoes Técnicas Aplicacoes
Medidas: 6,6cm x 3,8cm x 2,29cm Para colocacao de Relé em calha DIN de 35mm.
Sonda de Nivel

. Sonda para controlo de nivel em

furo ou poco.
Aplicacoes
o3 |



Condicbes Gerais de Venda

RESERVA DE PROPRIEDADE

Os equipamentos sao propriedade da empresa Micro Controle, Lda. até integral pagamento dos mesmos,
ficando o Cliente investido da responsabilidade de fiel depositario até ao cumprimento da obrigagao que
assumiu de pagamento, nas condi¢oes estipuladas.

GARANTIA

1. A empresa Micro Controle, Lda. garante os produtos fornecidos contra defeitos de fabrico, pelo periodo
maximo e improrrogavel de 24 meses a contar da data de entrega, em Portugal continental e ilhas.

2. Ficam expressamente excluidas da garantia, substituicdes ou repara¢des resultantes da utilizagao
anormal dos produtos, de deterioracdes ou acidentes devidos a negligéncia, falta de vigilancia ou
manutencao e utilizacao defeituosa dos produtos.

3. A garantia cessa igualmente quando os equipamentos sejam alterados ou reparados por terceiros, sem
autorizagao expressa da empresa Micro Controle, Lda., concedida por escrito.

4. A reparagao, modificagao ou substituicao de pegas durante o periodo de garantia nao conduz, em caso
algum, a prorrogagao do prazo de garantia.

5. Fica expressamente excluida a responsabilidade da empresa Micro Controle, Lda. por danos indiretos,
causados pelos produtos e/ou servicos de montagem, manutencdo ou repara¢dao dos mesmos, devendo o
Cliente contratar seguro que cubra tais danos.

6. As reparagdes realizadas ao abrigo da garantia sdo efetuadas nas instalagdes da empresa Micro Controle,
Lda., decorrendo o transporte, desmontagem e montagem dos equipamentos, por conta e risco do Cliente.

REPARACOES
O nao levantamento da mercadoria no prazo de 180 dias, implica que esta seja considerada como
abandonada, passando a ser propriedade da empresa Micro Controle, Lda.

RECLAMACOES
As reclamacdes, a fim de serem aceites para analise e posterior resposta, terdo de ser apresentadas sob a
forma escrita e devidamente fundamentadas, no prazo maximo de 8 dias, a contar da data de rececao dos
equipamentos.

DEVOLUCOES

Nao sao aceites quaisquer devolugdes, exceto as efetuadas no prazo maximo de catorze dias, desde que
haja autorizagao por escrito da empresa Micro Controle, Lda. e cumulativamente, a mercadoria nao tenha
sido utilizada e se encontre intacta nas embalagens originais.

PRECOS
Os pregos praticados sao validos no armazém da empresa Micro Controle, Lda.
Todas as despesas de expedi¢ao sao por conta e risco do Cliente.

FORO
Em caso de litigio é sempre competente o foro da comarca de Cascais.

Sujeito a erros de impressao, omissdes ou modificacdes tecnoldgicas.
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automagao electronica, Ida.

Rua Manuel Henrique, 160 2645-056 Alcabideche, Portugal

T: (+351) 214 692 027 | E: info@microcontrole.pt
www.microcontrole.pt



